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  „Grubacium Dobreaveg”1.       -
        III,   

    „...spectabilem virum dominum Gruba-
cium Dobreaveg, honorabilem suum ambassiatorem ad tractandum et con-
cludendum pacem inter nos et dominum Balsam „2. ,    

        ,    
       1412,     

„Grupchum diach” 3.  
   ,       

  ,            
,        1412. -
4.   („Grubaz Dobranichi”)     -

    30.  1413. 5.    
                                                 

1   ,          -
.     ,       -

.            
.  ,  ,      .  -

   14.  1412. E. Kurtovi , Veliki vojvoda bosanski Sandalj Hrani  
Kosa a, Sarajevo 2009, 383. 

2    26.  1412.    ,  
  ,        .    
,         .    

       . S. Ljubi , Listine o odnošajih 
južnoga Slavenstva i Mleta ke Republike VII, 26–28; A. Babi , Diplomatska služba u sred-
njovjekovnoj, Sarajevo 1995, 89; . ,        

   - ,  11,   1979, 209. 
3 „Brayan Pribilouich coram domino Marino de Bona conqueritur supra Tassouaç 

Petieuich, Radman eius fratrem, Bubeglam nepotem Medulini, Stanisauum Grubigleuich, 
Grupchum diach, Meiugostum Conarbradich et Medulinum zupanum. Eo quia predicti per 
vim acceperunt sibi quattuor boues. Et hoc fuit die octauo septembris proxime preteriti in 
Papauo. Item conqueritur supra dictum Radman. Eo quia per simoniam accepit sibi 
yperperos tres ut faceret sibi reddere dictos boues et nil fecit.” DAD, Lam. de foris II, 133' 
(5. I 1412).    .     -

         ,   -
  ,    .        -

      ,         
    . 

4             -
 ,            .   

        .     
 ,      12     -
  . . ,      I–1,  1929, 

286–287; E. Kurtovi , Sandalj, 384. 
5      „el spectabele et egregio homo meser Grubaz 

Dobranichi”. S. Ljubi , Listine VII, 68. A. Babi , Diplomatska služba, 89; G. remošnik, 
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,          6. 
       1415.  7. 

     ,      -
   („Grubacium Dobreaveg”  „Grubaz Dobranichi”),   

 .          
      .   ,   

          
  1412.      „Grupchum diach”. 

    ,    ,   
1420.          -

8.          -
       9.  
 ,        -
   10.        -

  ,        -
    ,     -

                                                                                                                            
Bosanske i humske povelje srednjeg vijeka, GZM VII (1952) 278; . ,   

, 20–210; E. Kurtovi , Sandalj, 384. 
6      6.000 ,        -

   .           
    ,         . . , 
  , 210. 

7           ,   
           . E. 

Kurtovi , Sandalj, 384. 
8   15  14, 9.     „de intrando ad tract-

andum cum Grubacio ambaxiatori voyuode Sandagl pro emendo aliam parte que fuit 
voyuode Petri cum dimidia castri de Sochol et cum Obod et Civitate vechia integram pro eo 
precio quo empta fuit alia pars dicti voyuode Sandagl”.     

,              
 ,    .      

  ,       . . 
,      XII  XV ,   66,  

1926, 26; . ,   ,  1971, 160; E. Kurtovi , 
Sandalj, 383, 387. 

9     20.         
  „pro posessione Canalis et castri Soccholii. G. remošnik, Bosanske i 

humske povelje, GZM VII, 277–279; . , , 26;      
    ,     1412 ( -

   ). 
10     „de dando literam obligationis XVIIIm yperperorum pro 

prima media parte empta Canalis Grubacio ambasiatori voyuode Sandalie ... de dando 
predicto Grubaccio obligationem predictam sine ulla fideuissione”. DAD, Cons. Rog. II, 
120 (28. V 1420). 
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 11.     1423.  -

    12.  
           ,   

  ,         
,        -

. , 17.  1423.       
 13.           
 .           

          ,  
      „  ,   -

”14.            
  ,          -

   (     ),      
        .  -

 , „  ,   ”    -
  „spectabilem virum dominum Grubacium Dobreaveg”,    

 .        
         . 

    ,      
     .    („do-

hanerius”),      9.  1424.    -
        -

                                                 
11      .   ,   

  ,     ,   
         ,     -

 . . , , 26. 
12        à GrÚpko Dobri~évi}ý slÚga 

voévodé Sandala négovimý poslaniémý i { nègovimi…nègovomý pé~atiõ pridohý Ú 
Dúbrovniký      . . ,    I–1, 368–
369;       ,    -

       „dandi dicto Grupcho dictos aspros et accipiendi dictam 
expeditoriam a fieri, faciendi omnes scripturas et cautales opportunas et scribendi et respon-
dendi ad literas eiusdem voiuode”. DAD, Cons. Rog. III, 134 (4. I 1423); A. Babi , Diplo-
matska služba, 89. 

13        „Grubcho Popovich”. G. re-
mošnik, Bosanske i humske povelje, GZM VII, 279. 

14          slÚgÚ na{éga dièté 
ÚkÚ}nè GrÚpka.     . . ,  -

,  1840, 164 165; F. Miklosich, Monumenta Serbica, Viennae 1858, 329; . 
,    I–1, 374–375; G. remošnik, Bosanske i humske povelje, 

GZM VII, 279 280. 
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   ,       
            

     14   15.    
       . ,  

 1425.    („zarinich”)    -
   ,        

,    16.      
 1426.    („gabelloto”) ,     

       . -
         .  

          17.  
  1426.      

         ,  -
,     ,    18. 

                                                 
15 „Nouach Pribilouich lapicida promisit et se et omnia sua bona per aptay renuntian-

do obligant laborare ac perfecte facere et construere voiuode Sandalio unam cisternam vel 
omnia altra laboreria que videbuntur et placebunt eidem voiuode in Sochol. Pro quo 
voiuoda ser Theodorus de Prodanello et Grupchum dohanerius dicti voiuode ad melius 
tenendem obligauerunt se et omnia ipsorum bona, dare et soluere dicto Nouach quolibet 
mensis quo steterit ad laboreria dicti voiuode Sandagl yperperorum quatuordecim et quod 
dictus voiuoda dabit sibi expensas necessariias oris pro eo tempore quo stabit cum ipso. 
Quod tempore incipe debet crastina die et finiturus est die quo licentiabitur ab illo 
voiuoda.” DAD, Div. Canc. XLII, 261 (9. IV 1424). 

16 „Grupchus Popouich zarinich voiuode Sandali ad zarinam prope Ragusium, 
nuncius et ambasiator dicti voiuode Sandali ut patet per expeditorias hic affixas in sclauo 
scriptas, vice et nomine dicti voiuode Sandalii et vigore expeditoriarum hic affixarum ut 
supra, confessus et contentus fuit habuisse et recepisse a viro nobili et sapienti domino 
Rectore Ragusii ser Volzo de Babalio et suo minori consilio, dante et soluente nomine et 
vice et de denariis comunis Ragusii in una mane yperperos noningentos pro prode denario-
rum, videlicet, yperperos XVIIIM quos idem voiuoda Sandalius habet in comune nostrum ad 
prode de quinque pro centenario in anno soluto prode predicto dictorum yperperorum 
XVIIIM anno de 1425 et completo de mense augusti presentis in die sancti Stefani dicti 
mensis et millessimi. Et in alia manu confessus et contentus est dictus Grupchus dicto no-
mine habuisse et recepisse a predictis domino Rectore et minori consilio ut supra yperperos 
quingentos grossorum de Ragusio pro tributo Canalis debito ipsi voiuode soluto ipso tributo 
pro anno de 1425 finito in festo sancti Stephani de mense augusti presentis ut in expe-
ditoriis hic affixis continetur.”DAD, Div. Canc. XLIII, 189 (31. VIII 1425).  

17 „Radissa Boghetich petrarius promisit super se et omnia sua bona ser Teodoro de Pro-
danello et Grupcho gabelloto voyuode Sandagl stipulantibus et recipientibus nomine ipsius 
voiuode Sandagl, ire Schol ipius voyuode as faciendum ibidem unam cisternam.” DAD, Div. 
Canc. XLIV, 5' (9. IV 1426). A. Babi , Diplomatska služba, 89; E. Kurtovi , Sandalj, 390–391. 

18 „Grupchus Popouich et Clapaç Stancouich nuntii spetiales et ambaxiatores voyuo-
de Sandagl ad infrascripta ut patet per litteras expeditorias ipsius voiuode Sandagl scriptas 
in sclauo ... in una parte ducatos trecentos auri pro prode ducatis sex milium quos idem 
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  ,        -  
         

 1426,  1427.   1431. 19.    -
              

 („Dobrichieuich”),      („zari-
nich”).        ,  , 
(  1425)   ,     

     .  
  1426.   „Glupchus Dobrichieuich 

factor magnifici voiuode Sandagl”20,       

                                                                                                                            
voiuoda habet in comune Ragusii.” DAD, Div. Canc. XLIV, 53 (13. VIII 1426). . -

,          (   
 ),  2010, 30. 

19 „Nos Obrad Boroeuich, Radiuoy Dubraucich, Radin Dobrichieuich, Grubaç Ob-
radouich et Grupchus Dobrichieuich zarinich confitemur quod super nos et super omnia 
bona nostra obligamus nos dare et soluere ser Luce de Andree de Sorgo yperperos 
quatraginta septem cum dimidio usque ad festum sancti Michaelis de mense septembris 
proxime futuros ... Cum pacto quod Grupcho predicto non possit exigi de dicta quantitate 
plusquam yperperis quindecim et ultra ne quamquam.” DAD, Deb. Not. XIV, 29 (6. VI 
1426);   : „Die Vto februarii 1427 ser Lucas de Sorgo confessus fuit habuisse 
et recepisse a contrascriptis Radiuoi, Obrad, Radin et Grubaç pro parte solucionis sup-
rascripti debiti yperperos quindecim de quibus fuit plegius Grupchus ut in obligacione 
debiti contentur.”   : „Die VIIIIo nouembris 1431 infrascriptus ser Lucas de 
Sorgo creditor dedit potestatem Volcho Daboeuich sartori pro resto infrascripte obligacioni 
de yperperis triginta duobus cum dimidio sine aliquo vigore supra Obrad, Radiuoi, Radin, 
Grubaç et Obriuoglia principales debitores ad melius tenentem secundum formam obli-
gacione exceptato Grupcho plegio ponens ipsum Volchum in suum bonum et faciens eum 
procuratorem ut in rem suam. Ita quod dantibus ipse Volchus infrascripta obligatione suo 
nomine proprio uti possit in judicio et extra et dictos yperperos 32÷ a dictis principalibus 
debitoribus et in bonis suis ad meliustenendem petere, exigere et recipere habere in animam 
jurare finem remissionem et omnem suam voluntatem tanquam de re propria.” 

20„Glupchus Dobrichieuich factor magnifici voiuode Sandagl ex parte una et Volch-
assinus Racich tabernarius ex parte alia pro uno debito yperperorum sexaginta quos idem 
Volchassinus confessus fuit debere dare dicto Glupcho pro nomine voiuode Sandagl et pro 
vino dicti voiuode pro quibus idem Volchassinus erat in carceribus comunis, venerunt ad 
infrascriptum pactum et concordium, videlicet, quod dictus Volchassinus soluere teneatur et 
debet pro aptai renuntiando super se et bona sua pro parte dicti debiti usque ad Carnisprium 
proxime futuros yperperos triginta et alios yperperos triginta pro resto dicti debiti usque ad 
Pasca ascensionis domini proxime futuros cum pacto quod nisi soluint ut supra promisit in 
dictis terminis debeat reuerti ad carceres comunis. Pro quo Volchassino et eius precibus et 
instantia infrascripti se constituerunt plegios et principales pagatores pro infrascriptis, vide-
licet, quantitatibus quilibet eorum pro sua quantitate ad meliustenentem cumdicto principali 
isto modo, videlicet, quod nisi dictus Volchassinus soluerit ad terminos ut supra promisit 
quod ipsi consignabunt personum eius ad carceres qua in carceribus consignata plegii ipsi 
sint franchi a presenti pleziaria, scilicet, vero non consignauerint utt supra tunc quilibet 



  =  ,   ? 
 

479 

 ,        -
.  1427.       -

          
    .        
        21. -

             -
,     ,       

     .    , -
  .        

 ,         
 ,       .  

        (       
),           1427. 

  „Grupchus Popouich nuncius et ambasiator specialis magnifici voiu-
ode Sandalii”           

22.   ,    („Gru-
pchum duanerium vaiuode Sandali ad zarina”),     

 . ,     1428.    -
       23.   

  ,  ,         
           -

        24. 
         , -

                                                                                                                            
eorum soluere teneatur quantitate pro qua est plegius ut infra. videlicet. Renuntiantes 
omnes. Infrascripsti sunt plegii: Ser Theodorus de Prodanello pro yperperis quindecim 
renuntiando yperperis XV, ser Marinus Ju. de Georgio pro yperperis tribus renuntiando, 
yperperis III”. DAD, Div. Canc. XLIV, 80 (18. XI 1426). 

21  ,  ,   „de induciando super verbis reportatis 
per Grupchum parte voiuode Sandagl sub literis credentialibus ... de firmando literas 
sclavas que scribuntur Sandagl pro significatione conclusionis Canalis partes Radosaui. 

         respondendi petitionibus factis 
per Grupchum parte voiuode Sandagl”. DAD, Cons. Rog. IV, 1, 2' (2.  5. I 1427). 

22 DAD, Div. Canc. XLIV, 177 (31. VIII 1427). . ,   -
, 30. 

23 „Radogna Pribilouich coram domino Rectore ser Andrea Bla. de Menze conqueri-
tur supra Grupchum duanerium vaiuode Sandali ad zarina. In eo quuia ipso ducente Ragusi-
um castronos decem et equm unum casey onustum, dictus Grupchus accepit sibi castronum 
unum et unum caseum.” DAD, Lam. de foris VIII, 20' (23. V 1428). 

24 „Prima pars est de dando libertatem domino Rectori et minori consilio excusatio-
nem faciendi Grupcho pro tubetis quos requirit dicens quod literas non recepimus superinde 
a Sandagl.” DAD, Cons. Rog. IV, 62' (21. VII 1428). 
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,   25. 

  1429.         -
  26.        
     .  1429.     -
       27.  
            

„Glupcho Dobrichieuich gabelloto voiuode Sandagl”,     -
      „Grupchi factoris et gabelloti mag-

nifici voyuode Sandagli”28.       -
      .  

    1430.  , „gabelloto vo-
iuode Sandagl”,        -

 ,       -
29.   20.  1430.   -

                                                 
25 „Ego Ratchus Rachoeuich Glutich confiteor quod super me et omnia bona mea 

obligo me dare et soluere Grupcho Dobrichieuich zarincih voiuode Sandagl et Stoicino 
zarinich voiuode Radosauii vel illi ex eis qui primo solutione petireit yperperos sexaginta 
tres grossorum Ragusii ad omnem voluntatem dictorum creditorum.” DAD, Deb. Not. XIV, 
246' (22. XII 1428). 

26 „Glupchus gabelloctus ad zarinam voiuode Sandagl et Radiç Medulinouich nuntii 
dicti voiuode Sandagl et comitis Raichi pro ut patet per litteras dicti comitis Raichi qui sunt 
apud Ruschum cancellarium constituti coram spectabili milite domino Pasquali de Resti 
honor Rectore Ragusii et eius paruo consilio et testibus infrascriptis confessus et contentus 
fuerunt habuisse et recepisse a ser Rusco de Poza et ser Junio Ma. de Gradi officialibus 
salinariis gabelle de Narente dantibus et soluentibus pro secunda paga dicte gabelle ducatos 
auri quingentos.” DAD, Div. Not. XVI, 142 (20. X 1429). E. Kurtovi , Sandalj, 385. 

27 „Ego Ratchus Rachoeuich Glutich tanquam principalis confiteor quod super me et 
omnia bona mea obligo me dare et soluere Glupcho Dobrichieuich gabelloto voiuode 
Sandagl et Stoicino gabelloto voiuode Radosauii vel illi ex eis qui primo solutionis petireit 
yperperos quadraginta sex usque ad diem vigessimam quinta mensis martii proxime futuros 
... Pro quo Ratcho obligato predicto et eius precibus et instantia ego Petroe Rachoeuich 
frater dicti Ratchi pro dimidia, videlicet, pro yperperis viginti tribus et ego Milorad 
Radmilouich pro alia diomidia, videlicet, pro yperperis viginti tribus constituimus nos ple-
gios et principales pagatores insolidum et ad meliustenendum cum ipso principali, videlicet, 
uterque prodimidia more predicto super nos et omnia bona nostra.” DAD, Deb. Not. XIV, 
367' (14. XII 1429). 

28 „Audita peticione Grupchi factoris et gabelloti magnifici voyuode Sandagli 
petentes quod cum idem Grupchus vendiderit Petro ser Vite de Restis libris IIIM ducentas 
XLa lane in ratione grossos quatuor cum dimidio pro quolibet deceno libris.” DAD, Div. 
Canc. XLVI, 97'–98 (14. XII 1429). 

29 Nos Ratchus Rachoeuich tanquam principalis et Milorad Radmilouich tanquam 
plegius confitemur quod super nos et omnia nostra bona obligamus nos dare et soluere 
Grupcho Dobricheuich gabelloto voiuode Sandagl et Stoicino Bogosalich gabelloto voiuo-
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30.       .  , -

 ,   1430.       
    31.  ,  -

,         
         32.   -
 ,      ,    

(  1430),     500      -
    33.  

 1432.    ,      
   ,     ,   -

34.   ,       1433. 
35.     , „Grupchus gabellotus voiuode Sandagl 

nuntius et commissus ipsius voiuode” (  )    
   600      36.  

                                                                                                                            
de Radosauii vel illi qui primo solutionis petireit yperperos octo grossos usque per totum 
mensem aprillis proxime futuros. DAD, Deb. Not. XIV, 393 (19. III 1430). 

30       ,         
       . DAD, Lett. di Lev. X, 166 

(20. VI 1430). 
31       ,   

,      .     
    . E. Kurtovi , Sandalj, 378. 

32      „pur di li concesso per lo formagio quello di 
mandaua esso voiuoda et data una lettera a Grupcho per quella cason que se abia fatto 
Grupcho della lettera non sapiamo ma ditte a voiuoda segondo e per lui rechiesto gli e stato 
concesso”. DAD, Lett. di Lev. X, 208' (1. IX 1430). . Truhelka, Konavoski rat (1430–
1433), GZM 29 (1917) 173. 

33   , 3. ,   „possendi dare Grupcho factori 
voivode Sandagl secundam pagam gabelle Narenti anni presentis”.     

     .  ,   -
   „ ”. . ,     ,  1987, 

129.  
34          -

    .          -
. . ,   , 138. 

35    17.    „solvendi nuntio voi-
vode Sandagl pro gabella Narenti ducatos”,          -

  „de denarys comunis Ragusii ducatos auri quingentos pro integra solu-
tione secunde page sacundi anni dicte gabelle Narenti”. . , , 131. 

36 DAD, Div. Not. XVIII, 78' (2. VIII 1433). . ,   -
, 34. 
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 1434. ,   ,    
        37.   

       (26.   1. ) ,  
          . -

        ” Grupchus gabellotus voiuo-
de Sandagl”38.  ,       -

   39.       
          .  -

,    1435.    ,   
,     ,   ,  „Nouach filius 

suprascripti Grupchi”40. 
   ,      

. ,         
 ,           

   ,   . 
      1435.   1436,   

      .     
       ” Grupchus Popouich nuntius 

magnifice domine Jele relicte voiuode Sandagl”41,     -

                                                 
37  ,        

   .    ,     
  20  .      ,    -

           . DAD, Div. Not. XVIII, 
172 (13. I 1434). E. Kurtovi , Konj u srednjovjekovnoj Bosni, Sarajevo 2014, 221. 

38 DAD, Div. Not. XVIII, 191' (26. II 1434); DAD, Div. Not. XIX, 85' (1. X 1434). 
. ,   , 34. 

39 „Captum fuit quod officiales gabelle Narenti dare debeant Grupcho ducatorum 
auri quatuor pro dando cancellario Sandagl qui scripsit pouegliam pro gabella narenti.” 
DAD, Cons. Minus VI, 152 (15. VII 1434). 

40 „Nobilem et sapiente virum dominum Rectorem ser Mathum de Gradi sedentem 
loco et more solitis cum suis judicibus ser Junio de Bona, ser Paladino de Gondola et ser 
Marino Mi. de Restis, audita peticione Grupchi factoris voyuode Sandagli petentis yperpe-
ros viginti septem et grossos septem pro bestiamine vendito Bosigcho Chiunilouich de 
Zoncheto. Et versa vice responsione dicti Bosigchi confitentis de plano dictum debitum fore 
verum. Et visa forma statutorum etc. Christi nomine inuocato etc. lectum et pro summam 
judicatum fuit quod dictus Bosigchus Chiunilouich dare et soluere debeat dicti Gruppcho 
dictos yperperos viginti septem et grossos septem iuxta formam peticionis predicte.” DAD, 
Div. Canc. XLVIII, 324' (16. II 1435).   ,  , : „Die XV maii 
1435, Nouach filius suprascripti Grupchi fuit confessus habuisse et recepisse nomine 
suprascripti Grupchi patris sui pro quo Grupcho ipse Nouach se constituit et de ra''to pro-
misit renuntiando.”  

41    , 21.  1435,      
,        9.  11.  1436,    
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   .  

      ,     
     ,  ,  ,  

           
          .  -

 ,      1436,      -
 ,  ,     
    ,     42.   

1436.  ,         
            
 43.  ,  ,     -

    44.  

                                                                                                                            
   . DAD, Div. Not. XX, 169' (11. II 1436); . ,  

  ,  41 (2004) 432; . ,   , 46. 
42              

   .          
  ,     ,      -

 . A. Babi , Diplomatska služba, 85, 89–90; . ,  -
     ,  1964, 25; E. Kurtovi , Sandalj, 357–358; 

          ,   
            . 

M. Šunji , Venecija i Bosna (odnosi u XIV. i XV. stolej u), Sarajevo 1996, 205;  -
,      ,     -

   . S. irkovi , Jedan primjer kruženja darova, Spomenica akademika 
Marka Šunji a, Sarajevo 2010, 54. 

43 „Suprascripto millessimo et indictione et die dicti Jubissa douanerius magnifici et 
potentis domini Stephani vaivode Bossine habens licentiam a circumspectis viris Gruppico 
Popouich et Vochoslauus Vochsich nuntiis prefati magnifici et domini Stephani ... dedit, 
vendidit et imperpetum tradidit et transactauit ... unam suam sclauam etatis annorum quin-
decim vel circa de genere bosinensium et heretica pravitate ortam vocatam lingua bosinensi 
Dieuena et ad baptisimum in lingua latina Martha quam dictus magnificus dominus Steph-
anus redemi fecit a Theucris.” . ,    -

   , 143.  
44      ä GrÚbko pisah(ý) moòmý rÚkomý. 

   1.000 ,     svoòmý glavomý,  . F. 
Miklosich, Monumenta Serbica, 359; . ,    I–1, 390–391;  

       : „Grupchus Popchouich 
et Pribissauus diach nuntii magnifice domine Jele relicte colende memorie voiuode Sandagl 
ut eorum missione patet credentialibus litteris predicte domine Jele in personam ipsorum 
Grupchi et Pribissaui nunciorum nomine et vice suprascripte domine Jele et vigore ipsarum 
litterarum que sunt penes Nicolam de Stella cancellario comunis littere sclaue, confessi 
fuerunt habuisse et recepisse a spectabili domino Rectore ser Paladino de Gondola et suo 
minori consilio ad plenum more solito congregato, dantibus et soluentibus de denariis 
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 („gabelotus nuncii et ambaxiatores domine Jele relicte vayuode 
Sandagl”)  9.  1438.       

  3.000     45.  1439. 
 (       )    

   ,     46.  -
 1439.     ,       

      47.  
      1440.  

 ,    ,        
 , 48.         

   380      , 
    120    49.     

                                                                                                                            
comunis Ragusii vigore libertatis sibi date a consilio rogatorum ut ipsa patet in libro refor-
matiorum dicti consilii rogatorum die ... presentis mensis nouembris, pro solutione prodis 
ducatos sex mille quos dictus voiuoda habet in nostro comuni ad prode de quinque pro 
cento et voluit, secundum eius ordinationem post eius mortem dari prefate domine Jele, 
ducatos auri trecentos pro integra solutione dicti prodis anni unius finiti die secondo mensis 
augusti proxime preteriti MoCCCCoXXXV. Pro quorum ducatorum CCCorum auri 
perceptorum predicti Grupchus et Pribissauus fecerunt plenariam finem dicto nomine remi-
ssionem, quietationem, liberationem etc. prefato domino Rectore et suo minori consilio de 
amplius illos non petendo.” DAD, Div. Not. XX, 108 (22. XI 1435). 

45         . DAD, Div. Not. XXII, 96' 
(9. IX 1438). . ,   , 40, 47. 

46 „Prima pars est de dando libertatem domino Rectori et suo minori consilio possen-
di facere excusare super peticione facta per Grupchum nuntium vayuode Stipani de Paucho 
filio Michoz Slobradouich prout ipsi domino Rectori et suo consilio videbiter.” DAD, 
Cons. Rog. VII, 8 (8. I 1439). 

47             -
   1.080 .    19.     
        1438,      

. .   . ,  –    , 
 5 (1954 1955) 318 319; . ,   ,  1, -

 1969, 64, 71. 
48     „excusandi se Grupcho nuntio et ambaxiatori 

voyvode Stipani pro galea aut galeotto nos requisitis”. DAD, Cons. Rog. VII, 117' (2. II 
1440). . , , 42, . 5. 

49 „Grupchus nuntius et ambaxiator voyuode Stipani ut constat pro litteras credenti-
ales dominio nostro scriptis, que littere cum expeditoria infrascripte confessionis et solutio-
nis remanserunt penes Nicolam de Stella, nomine et vice dicti voyuode Stipani confessus 
fuit habuisse et recepisse a ser Nicola Jo. de Poza honor Rectore comunis Ragusii et suo 
minori consilio dantibus et soluentibus de denariis et nomine et vice comunis Ragusii, vigo-
re libertatis sibi tradite a consilio rogatorum, de qua patet in libro rogatorum consilii sub 
[50v] die XII presentis pro resto et integra solutione gabelle Narenti finitis die ultimo martii 
1440, ducatos auri quingentos. De quibus scomputati fuerunt ducatorum ducati centum et 
viginti pro solutione et grossos nouem ante terminum. Ex quo residium quod nunc recepit 
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 ,     ,     
       50.  

          51.  
 ,    ,     

,     1440.       
            
        ,    

      52.   1441. 
,    ,      

     53.     
     54.  ,    

   1441.        
       55. 

  ,       . 
    1442.        

 ,          ,   

                                                                                                                            
ipse Gruppus [?] fuit ducatos trecentos et LXXVIIII et grossos XXXIII÷ [33,5]. Faciens 
proinde ipse Grupchus nomine quo supra finem remissionem etc. Liberans et absoluens etc. 
Promittens etc. Renuntiantes etc. [51].” DAD, Div. Not. XXIV, 50–51 (26. IV 1440). 

50 „Prima pars est de consentiendo barcham unam expensis nostri comunis Grupcho 
nuntio vayuode Stipan pro portando ipsum Venetiarum et de Venetiarum Ragusium.” DAD, 
Cons. Maius VI, 40'. (7. VII 1440) 

51 „Prima pars est quia barcha que alias data fuit et concessa Grupcho nuntio 
voyuode Stipani nomine ipsius voyuode pro conducendo ipsum Gruppum Venetiarum et 
postea retenta sequi debeat suum viagium Venetiarum cum ipso Grupcho et comite 
Vlacho.” DAD, Cons. Rog. VII, 182' (8. VIII 1440). 

52  ,            
        . A. Babi , Diplo-

matska služba, 86–87. 
53 „Prima pars est de dando dicto Grupcho pro paregio predicto unam barcham ad 

sex remos que portare debeat ipsum Venetias et a Venetiis huc.” DAD, Cons. Maius VI, 
119 (4. VII 1441). 

54          . A. Babi , Diplo-
matska služba, 90. 

55 „Grupchus nuntius voyuode Stipani ut apparet per eius voyuode litteras penes 
Nicolam de Stella cancellarium ydiomatis sclaui existente, confessus et manifestus fuit 
nomine prefati voyuode realiter habuisse et recepisse a nobili et sapiente viro ser Andrea de 
Babalio honor Rectore comunis Ragusii dante et soluente de denariis comunis vigore liber-
tatis consilii rogatorum sibi date die XVIIIIo presentis mensis augusti yperperos quingentos 
pro integra solutione tributi Canalis pro anno presenti finito die tercio presente mensis, quo 
fuit festum sancti Stephani.” DAD, Div. Not. XXV, 98 (22. VIII 1441). 
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       56. ,   -
   , , ,     .   

            
  57.        1442. 

    ,        
          -

   58.       
   ,         

 59.   1443.       
  ,          

    ,    60. 
       1443.   

„Grupco gabellotto Stiepani vaiuode”61.       
  62.  

                                                 
56     ,   ,    

  .           ,    
  . . , , 59–60 ; M. Šunji , Venecija i Bosna, 212. 

57        ,    
,            -

    . ,        
  . . , , 60. 

58    2.   „restituendi Gruppo (!) ambaxiatori voy-
vode Stipani ituro Venecias comissionem suam et litteras domini sui directivas ducali 
dominio Venetiarum nobis ostensas et lectos in presenti consilio ut iste Grupchus celeriter 
ire et sequi possit viagium suum Venetios”. . , , 60–61, . 92. 

59          -
              

       . . , , 62. 
60  ,     „Johannes Vlacovic”  „Lathco Roclavich”. 

          .     
 ,       .  , 

   .   ,      ,   -
        . M. Šunji , Venecija i 

Bosna, 217 218. 
61 „Ad instantiam Martini Richi speciarii Johannes Vitigh riuerius comunis retulit se 

de mandato domini Rectoris ser Martoli de Binçola presentasse Grupco gabellotto Stiepani 
vaiuode unam taciam argenti pro pignore et signo iperperis triginta octo et grossorum 
decem. Et eidem Grupco precepisse ut ipse infra octo dies proxime futuros debeat dictam 
taciam exegisse, aio quam ipsa vendetur ad publicum incantuum secundum consuetudinem 
ciuitatis Ragusii.” DAD, Div. Canc. LVIII, 276 (1. VII 1443). 

62 „Cum Stipan vaiuoda ordinasset unam certam gabellam supra bestias, videlicet, 
quod qualibet vaca vel bos soluent pro dacio grossos sexdecim et pro quolibet castrone 
grossos quatuor. Ser Franciscus de Benessa constituit se plegium pro Radouano Vermlianin et 
Vlatco Cuçou pro yperperos quinquaginta. Et dicti Radouano et Vlatcus dederunt unam 
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        -
,             -

.    ,      -
       63.  -

 1444.        64.  
   „Grupchus factor vayuode Steffani”    

          
 65.   1445.       

     100  ,      
     66.   1445. 

           
  67.  

             
 1445.         
  .       
 (  )          

 .        ,  
     ,       68.  

                                                                                                                            
peciam panni blaui Grupco gabellotto dicti vaiuode presenti et acceptanti et confitenti eum 
quod dicta gabella nouiter imposita cum hoc pacto, videlicet, quod si dicta gabella non 
habebit durationem quod ipsa plegiaria cassari debeat et sit nullius valoris, et teneater ipse 
Grupcus teneatur restituere ipsam peciam panni dictis Radouano et Vlatco. Si vero ipsa 
gabella durabit et stabit firma, ipsi Radouanus et Vlatcus per aptai se obligauerunt ipsi ser 
Francisco de Benessa dare et soluere ad eis voluntatem dictos yperperos quinquaginta pro 
quibus ipse ser Franciscus constituit se plegium.” DAD, Div. Canc. LVIII, 110' (6. XI 1443).  

63               
,      . P. oškovi , Bosanska Kraljevina u 

prijelomnim godinama 144–1446, Banja Luka 1998, 87. 
64 DAD, Cons. Rog. IX, 25 (4. III 1444). . ,   , 55. 
65               

   . DAD, Div. Not. XXVII, 178 (12. IX 1444); E. 
Kurtovi , Konj u srednjovjekovnoj Bosni, 133, 308. 

66 .  ,        
 ,      XII–1 (1969) 85. 

67       ,      
 . DAD, Div. Not. XXIX, 97' (6. VI 1445). . ,   -

, 55. 
68        21.  1445.      

„pro Venetiis et Apulea”  ,   .    
    . A. Babi , Diplomatska služba, 87; . ,   

         -
,  :   .  –  , – 

– , 2002, 420;    : „Grupchus ambaxiator 
voyuode Stipani ut patet per litteras credentiales et expeditorias que apud Nicolam de Stella 
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     23. 69.     

    ,        
     ,    , 

      70. 
 1446.         

       -
      71.   -

 1446.          -
72.         1446.   

      ,    

                                                                                                                            
cancellarium in ydiomate sclauo remanserunt, confessus fuit habuisse et recepisse a domino 
Rectore ser Jacobo de Georgio et suo minori consilio presentibus et ibi dantibus et soluenti-
bus, vigore libertatis superinde attribute a consilio rogatorum die heri de denariis et vice et 
nomine comunis Ragusii pro tributo Canalis anni unius finituri die secondo augusti proxime 
futuros yperperos quingentos.” DAD, Div. Not. XXIX, 124 (22. VII 1445).  

69       19. ,     
    .   ,   ,     

 .    ,      .  
       ,      .  

    .     – ,    -
       . A. Babi , Diplomatska 

služba, 87–88 ; M. Šunji , Venecija i Bosna, 240 241. 
70 „Bositchus Radogstich de Zoncheto coram domino Rectore ser Marino Mi. de Re-

stis fecit lamentum supra Zuietchum Dragoslauich, Ugrin Radisich cum sociis suis quos 
non cognoscit, dicens quod furati fuerunt peccudes tres. Et hoc fuit in Zarina. [Testes:] Pe-
tinaç nepos Grupchi gabelloto, Pribissauus Grupchouich, Millath Nemagnich, Vucossauus 
Bogoeuich, Giurchus Branchouich.” DAD, Lam. de foris, XIX, 278' (21. XI 1445). 

71         12.  1446.  
     . P. oškovi , Prijelomne godine, 93–94. 

72       ,    . „Grupchus am-
baxiator voyuode Stipani ut patet per litteras credentiales et expeditorias que apud Nicolam 
Stella cancellarium in ydiomate sclauo remanserunt, confessus fuit habuisse et recepisse a 
domino Rectore ser Marino Junii de Georgio et suo minori consilio presentibus et ibi 
dantibus et soluentibus, vigore libertatis superinde tradite in consilio rogatorum et scripte in 
libro rogatorum die secondo septembris presenti, pro tributo Canalis anni unius finituri die 
secondo augusti proxime preteriti yperperos quingentos. Item in alia manu ducatos auri 
trecentos pro prode ducatos auri VIM existenti in comune ad rationem quinque pro 
centenario anni preteriti. Qua propter dictus ambaxiator nomine et vice dicti voyuode fecit 
et facit finem remissionem, quietationem absolutionem et pactum de ulterius non petendo 
dicto domino Rectore et suo consilio.” DAD, Div. Not. XXX, 107 (15. IX 1446). . -

,   , 56. 
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     ,       73. 
  ,       -

.      1448.      
: „Grupchum Popouich gabellotum vaiuode Stiepani”74.  

        -
,         -

. ,       1449.   
    75.   1449. 

,     ,     -
     76.     

    „ ” ,         
    . ,      

 ,    . 
            
 1450.   ,       

   77.        
     78.     -

 ,          
 1451.        .  -
,    ,      

.  ,    300     
   .     , -

       79.  
                                                 

73          -
          ,     -

       . . , , 95. 
74 DAD, Div. Canc. LXI, 241 (16. X 1448). 
75 „Et hoc in presentia Grubchi curialis cherzechi Stiepani.” DAD, Div. Not. 

XXXIV, 72' (29. IV 1449). 
76 DAD, Lam. de For. XXII, 269 (3. XI 1449).  
77 „Grupchus ambaxiator de chercech Stiepano prout apparet literas dicti chercech 

penes Nicolam de Stella cancellarium in ydiomate sclabo existentis, confessus fuit se habui-
sse et recepisse a domino Rectore ser Zupano de Bona et eius minori consilio dantis et solu-
entis nomine comunis Ragusii et vigore libertatis consilii rogatorum capte die [ostavljen 
prazan prostor] presentis mensis ducatos auri trecentos pro integra solutione prodis ducato-
rum VIM quos dictus chercech habet in comune Ragusii ad prode de V pro C, videlicet, pro 
uno anno finito die tercio februarii presentis de 1450.” DAD, Deb. Not. pro Comuni, I, 5' 
(26. II 1450). . ,   , 57–58. 

78 „Prima pars est de consentiendo Grupcho quod possit emere pro filio de chercech 
et pro Radino gost et pro Radoan Vardich ea que scripserunt Grupcho lecta in presenti 
consilio.” DAD, Cons. Rog. XI, 264' (17. XI 1450). 

79         : „Prima pars est de donando 
Iuano Vlachouich, Radiuoy Siglize et Grupcho ambassiatoribus chercech Stiepani et filio-
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 6.  1443.     ,    

     81.   
          -

  .     ,     
      ,     

     1461.    
300       82.      

        
1462. 83.  

                                                                                                                            
rum de chercech.” DAD, Cons. Maius IX, 178' (3. III 1451). „Prima pars est de donando 
Iuano Vlachouich yperperos quinquaginta, Radiuoy Siglize yperperos quadraginta et 
Grupcho yperperos treginta in pannis.” DAD, Cons. Maius IX, 178' (3. III 1451); „Iuan 
Vlacouich, Radiuoy Sigliza et Grupchus ambassiatores chercech Stiepani ... confessi fuer-
unt habuisse et recepisse ... ducatos auri trecentos integra solucione prodis ducatorum sex 
millium quos dictus chercech habet in comune nostro Ragusii ad prode de quinque pro cen-
tenario, videlicet, pro uno anno finito die III februarii proxime preteriti de 1451.” DAD, 
Deb. Not. pro Comuni I, 10' (5. III 1451); A. Babi , Diplomatska služba, 90; . , 

  ,  2006, 130. 
80         A. Smi-

ljani a, Po teni vitez Pribislav Pohvali , Viteška kultura 3 (2014) 75–96.  
81       i tai listý údahý po Radi~ú Grúpkovikõ da 

ga da va{émÚ gospo(d)stvÚ... . ,   II,  1862, 103 104; . 
,    I–2, 58. 

82      „Pribissauus diach”. . ,  
,   CLXVIII (1935) 241; . ,   , 61. 

83 E. Kurtovi , Sandalj, 385;         -
    ,           -

,  .  
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GRUPKO DOBRICEVIC = GRUPKO POPOVIC, YES OR NO? 

Summary 

Although differently referred to in historical sources (name and title-wise), 
the diplomat Kosaca Grupko Dobricevic is the same person as Grupko Popovic. He 
first time appeared as a scribe in a suit at the beginning of 1412. At the end of the 
same year he spent some time in Venice taking part in peace negotiations between 
the Republic of Venice and the ruler of Zeta Balsa III. In the next few years he per-
formed confidential tasks for duke Sandalj, and soon after that, in 1420, he was 
referred to as a clerk – auditor of the ruler's treasury. In the spring of 1424 he was 
first referred to as the duke's Sandalj's customs officer. During that decade he usu-
ally came to Dubrovnik performing lending and trade tasks for his ruler (withdraw-
al of money as income and invested money in the then community).   

After Sandalj's death he was transferred to the service of his heir, duke 
Stjepan for whom he performed a number of important missions in Venice, among 
which stand out those in 1436, 1441 and 1445. At that, he would not always be 
loyal enough, as on two times already, in 1442, he offered his services against 
Kosaca, first to the Signoria and then to the people of Dubrovnik.  Luckily, the 
duke Stjepan never learned about that, and he even awarded him for his service of 
many years. In the spring of 1449 Grupko was referred to in an office record as an 
attendant at a court of Herceg Stjepan.   

After that he carried out a number of pecuniary tasks for the herceg (duke) in 
Dubrovnik, where he last time appeared in March 1451. Due to everything that he 
did, Grupko Dobricevic (Popovic) may be considered as one of the most important 
diplomats of district rulers of the Medieval Bosnia. Besides Pribislav Pohvalic, he 
certainly was Duke Sandalj's most important diplomat. Unlike Pohvalic, Grupko 
was of great help to Duke Stjepan too, so his activity in that regard may be com-
pared to his other diplomats, like Rade's guest, Vukman Jugovic or Pribislav 
Vukotic. There is a possibility that Radic Grupkovic was his son, who stood out in 
the diplomat's service of Herzeg Stjepan and his son Vlatko. The same possibility 
exists for the less known Grgur and Pribislav Popovic who are recorded in Herzeg 
Stjepan's diplomat's service in the first half of the seventh decade of XV century. 
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